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(1980-2000)

Przemieszczenia ludnosci w Peru przed wybuchem konfliktu zbrojnego
w 1980 r. miaty podstawy ekonomiczne i wynikaty, jak w innych krajach
potudniowoamerykanskich, z krajowych uwarunkowan strukturalnych.
Zaliczy¢ do nich nalezy przede wszystkim ,,gtod” ziemi (nierozwiazany
przez reform¢ rolna z 1969 r.) oraz odwieczne glgbokie dysproporcje
W poziomie zycia obywateli zamieszkujacych tereny wiejskie i miejskie
na obszarze sierry i costy stanowiacych pozostatosci kolonialne. Peru
w koncu XX wieku nadal charakteryzowal nierdwnomierny wyspowy
rozwoj gospodarczy przy jednoczesnym braku szerszej koncepcji zmian
zmierzajacych do niwelowania tych réznic. Dla terendw sierry typowa
bylta archaiczna gospodarka rolna nie rdézniaca si¢ specjalnie od okresu
po6znokolonialnego, ktérej reformy konca lat 60. niewiele zmienity. Towa-
rzyszacy temu brak rozwoju podstawowej infrastruktury — staba sie¢ drog,
trudno$ci z woda pitna, brak elektryfikacji, nieobecnos¢ wigkszosci urze-
dow panstwowych — wszystko to podtrzymywalo istniejacy podziat kraju
nie tylko w poziomie rozwoju ekonomicznego, ale takze w zakresie spo-
teczno-kulturowym i politycznym. Utopijne okazatly si¢ tez, a agresywnie
w tym czasie lansowane, plany rozwoju, industrializacji i modernizacji
kraju. Wywotaty one jedynie intensywne fale migracji ludnosci wiejskiej,
ktorych celem miata by¢é poprawa warunkow zycia w miastach (Golte
1987, Degregori 1986). Dlatego tez miejscem docelowym migracji lat 70.
staty si¢ najlepiej rozwinigte stolice departamentow: Lima, Arequipa, Ica,
Piura. Ta pierwsza ekonomiczna fala migracji miata odegra¢ w kolejnym
dziesigcioleciu swoja nieznang powszechnie rol¢ (Franco 1992).

Zgota odmienne podstawy mialy przemieszczenia ludno$ci rozpoczgte
w dekadzie lat 80., a trwajace az do konca XX w. Przestanka tych migracji
byta przemoc polityczna panujaca na terenach gorskich.

Wskutek wewngtrznego konfliktu zbrojnego w Peru rozpoczal sig
w tym okresie exodus ludnosci rekrutujacej si¢ sposrod osob uciekajacych
przed przemoca z terendow sierry.
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W 1980 r. Swietlisty Szlak, organizacja ultramaoistyczna wywodzaca
si¢ ze Srodowisk klasy $redniej, rozpoczal konflikt zbrojny w jednym
z najubozszych srodkowoandyjskich departamentéw — Ayacucho, $cie-
rajac si¢ z sitami panstwowymi (policji, a potem wojska). Witadze pan-
stwowe zle oceniajac sity, wplywy guerrilli oraz nastroje panujace wsrod
lokalnych spolecznosci wiejskich (zamieszkatych przede wszystkim przez
Indian) odpowiedziaty przemoca na niczym nieuzasadniong skalg wobec
ludnosci cywilnej. Paradoks historii polegat na tym, Ze terror ze strony pan-
stwowych sit zbrojnych wprowadzony zostal w tym samym roku, gdy
miaty miejsce pierwsze po 15 latach dyktatury wojskowej wybory demo-
kratyczne, a stolica byta gospodarzem $wiatowej konferencji przeciw
przemocy politycznej (Stern 1999:22; Blondet 1999:71).

Wskutek blednych decyzji politycznych osob sprawujacych wiadze,
a prognozujacych rozwdj wypadkow z perspektywy stolicy i kierujacych si¢
w swych dziataniach starymi uprzedzeniami etnicznymi (paternalistyczna
nieufno$cia wobec Indian), cata ludno$¢ z terenow gorskich, gdzie toczyt sig
konflikt, uznana zostata za rebeliantow. W rzeczywistosci w tym czasie tylko
niewielki procent mieszkancow terenéw gorskich miat powiazania z guerril-
lia. W ten sposob wszyscy mieszkancy tamtego regionu niezaleznie od wy-
znawanych pogladow znalezli si¢ pomigdzy dwoma frontami ofensywy
zbrojnej. Ofensywa panstwowych sit zbrojnych skierowana byla generalnie
przeciw mtodym ludziom z nowej klasy $redniej, wérod ktorych SL rzeczy-
wiscie miat wielu zwolennikow i przeciw wszystkim mieszkancom terenéw
wiejskich, ktorych utozsamiono odgdrnie i bezpodstawnie z terroryzmem.

Wobec dwoch $cierajacych sig sit i niezrozumiatych dla mieszkancow
terenow wiejskich przyczyn przemocy, ludno$¢ tubylcza przyjeta dwie
opcje. Pierwsza byty ucieczki i migracje przesiedlencze, a druga organiza-
cja oddziatow samoobrony lub przystepowanie do guerrilli. Pierwsza
opcja byta inicjatywa oddolna, samoistna, niezorganizowana i niekontro-
lowana. Druga odgorna, sterowana i kontrolowana przez wladze wojsko-
we lub przywodcow guerrilli, zrodzita nowe formy przemocy, co stato si¢
kolejna przestanka potggujaca proces migracji. Czg$¢ ludnosci w ramach
drugiej opcji sktaniata si¢ wskutek glebokiego poczucia niesprawiedliwo-
$ci ze strony policji, jak i indoktrynacji lewicowych emisariuszy ku guer-
rilli. To rozpgtanie przemocy ze strony wtadz sprawito, ze baza spoteczna
zwolennikow guerrilli zaczgla gwaltownie rosnac, a nastroje spoleczne
zdecydowanie zwrdcity si¢ ku nowemu ruchowi. Na decyzje te wplyw za-
sadniczy wywarla przemoc panstwowych sil represji utozsamiajacych ad
hoc wszystkich mieszkancow sierry z terroryzmem.
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Przesiedlenia w Peru w okresie 1980-2000, zwanym dzi$§ okresem
przemocy, sa problemem niezwykle waznym, cho¢ dlugo bagatelizowa-
nym, marginalizowanym, wypaczanym, a nawet wykorzystywanym
w rozgrywkach politycznych (Revollar 2000:133).

Losy migrantéw jako znaczacej grupy spotecznej umykaty na ogdét
autorom opracowan traktujacych o okresie konfliktu. Dopiero dzi$ po
ukazaniu si¢ raportu CVR rozliczajacego okres (1980—2000) zaczyna si¢
mowic o przesiedleniach jako jednej z najpowazniejszych konsekwencji
urazowych wojny domowej, zaraz po zabojstwach i zaginigciach (Dios
2003:57).

Celem mojego artykutu jest ukazanie trzech kluczowych, a zarazem
mato znanych aspektow migracji: r6znych (a nie jednorodnych) przyczyn
1 konsekwencji przesiedlen, roli ptci w migracjach oraz dyskryminacji
kulturowej, z jaka przyszto boryka¢ si¢ migrantom.

Artykutl oparty jest w znacznym stopniu na materiatach zebranych
w trakcie badan terenowych autorki prowadzonych w latach 2004-2005
w Peru (w ramach grantu KBN 2HOI1H 002265).

Migracje przesiedlencze 1980-2000 byly procesem diugotrwatym,
zréznicowanym, o zmiennej skali natgzenia obejmujacym wg szacunko-
wych danych od 600 tysiecy do 1 miliona obywateli, a wg innych zrodet
nawet 3 miliony 0séb. Migracje dotyczyly od 120-200 tysigcy rodzin wg
jednych a 500 tysiecy wg innych zrodet (Coral 1994:8; Dios 2003:60).
Trudnos$ci w ustaleniu liczby tej fali migracji wynikaja z faktu, ze do 1981 r.
w Peru nie istniaty krajowe spisy narodowe, a do 1992 r. zadne rejestry do-
tyczace przesiedlen. Nawet i po 1992 r. problemy migrantéw nie byty ba-
dane cato$ciowo, a tylko w wybranych prowincjach (Blondet 1999:27).
Stad tez dane sa tak zréznicowane i przypuszczalnie znacznie zanizone.
Wiemy jednak, ze wybrane stolice prowincji podwajaty i potrajaty liczbe
swych mieszkancoéw wskutek naptywu ludnosci wiejskiej juz w pierw-
szych pigciu latach wojny. Fala przesiedlencza tego okresu odbita gl¢bo-
kie, powazne pigtno na dzisiejszej rzeczywistosci Peru. Okoto 380 osad
1 wspolnot zniklo w tym czasie z mapy Peru, wigkszo$¢ wskutek znisz-
czen wojennych, ale czg$¢ takze wskutek opuszczen (CVR 2003:1222).

Przyczyny migracji byly spolaryzowane, dzielac przesiedlencéw na
3 zasadnicze grupy: tych, ktorzy uciekali przed przemoca i okrucienstwa-
mi wojska oraz tajnej policji — ta przyczyna dominowata w pierwszych
migracjach pomigdzy 1980 a 1983 rokiem; tych, ktorzy uciekali przed
przemoca guerrilli po 1983 roku i tych, ktorzy uciekali generalnie przed
okrucienstwami wojny na réwni sit zbrojnych, tajnej policji, guerrilli, od-
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dziatow samoobrony oraz sit antynarkotykowych dziatajacych pod auspi-
cjami wiadz.

Prawdziwa motywacja migrantow z pierwszej i trzeciej grupy byla
wyciszana lub wypaczana wobec opinii spotecznej do 2002 roku (Diez
2003:110).

Mieszkancy sierry wskutek przemocy politycznej migrowali w kilku
kierunkach — do miast na wybrzezu (przede wszystkim do Limy), do po-
bliskich wzgledem miejsc pochodzenia miast i miasteczek Andyjskich
(Ayacuchoselvy centralnej, Huancayo, Junin) oraz w poblize baz wojsko-
wych, a takze w kierunku selvy centralnej.

Reakcje srodowiska przyjmujacego w kazdym wypadku byly nieco
odmienne, a wigc tez i roznie uktadaty si¢ losy migrantow w zaleznosci od
obranego kierunku przesiedlenia.

W migracjach przesiedlenczych okresu 19802000 wyrézniamy 3 okresy:

I. 1980-1983 tzw. okres inicjalny,
II. 1983-1990 — tzw. wiasciwy, gdy migracje osiagne¢ly najbardziej ma-
sowy charakter,
I1. 1990-2000 — migracje powtorne taczone po 1995 r. z prébami reemi-
gracji (INEI 1998).

Pierwszy okres tzw. inicjalny (1980—83) objat tylko mieszkancéw dep.
Ayacucho. Poczatkowo miat na celu profilaktyczne odsuwanie najbliz-
szych wybranych cztonkéw rodzin od rozwijajacego si¢ teatru wojny na
terenach wiejskich poprzez odsylanie ich do pracy w rejony odlegle inter-
regionalne, najczgs$ciej do krewnych przebywajacych juz jaki§ czas
w miescie.

Przestanka bezposrednig byt Igk przed arbitralnymi dziataniami policji
1 wojska, a takze grozba wptywow guerrilli na mlodziez, ktora prowadzita
aktywna polityke indoktrynacyjna, co niepokoito wiele rodzin chtop-
skich. Miejsca migracji wynikaty z tego, gdzie poszczegélne rodziny
miaty swych krewnych. Rodziny kierowaly wybrane osoby do bliskich
znajomych, powinowatych do Limy, Huancayo i Ayacucho celem ich
wylaczenia, izolacji, odsunigcia od niebezpieczenstw, jakie pojawily si¢
na terenach rodzinnych. W tej fali migrantéw na ogét dominowali mtodzi
mgezezyzni, cho¢ w koncowym okresie w obawie przed przemoca seksu-
alna ze strony Sit Zbrojnych nagminnie zacz¢to wysytaé do miast takze
dorastajace dziewczgta. Te grupy migrantow charakteryzowat przede
wszystkim mtody wiek pomigdzy 13 a 18 lat.

We wsiach jako straznicy wlasnosci wspdlnotowej i dobytku indywi-
dualnego zostawali ludzie starsi oraz kobiety z matymi dzie¢mi zakta-
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dajacy niestusznie, ze ich przesladowania nie dotkna w takim stopniu jak
ludzi mtodych. Mgzczyzni walczyli w guerrilli lub byli weielani do od-
dziatow samoobrony podporzadkowanych wiadzom.

Druga fala migracji miata miejsce w latach 1983—1990. Objeta juz nie
pojedyncze osoby, lecz grupy kilkuosobowe, cale rodziny, lub raczej tych,
ktorzy pozostali przy zyciu w przedziale wiekowym 10-35 lat. Do miast
uciekaty grupy rekrutujace si¢ z tej samej rodziny lub powinowatych.
Glowna przestanka byt Igk, brak poczucia bezpieczenstwa przed zrozni-
cowanymi protagonistami: policja, wojskiem, oddziatami samoobrony
i guerrilli. Jednych charakteryzowat Igk przed zabojstwami, torturami,
gwaltami, porwaniami, innych konkretne traumatyczne doswiadczenia —
utrata najblizszych, wymuszone uczestnictwo 1 obserwacja okrucienstw
Sit Zbrojnych lub guerrilli (obie strony stosowaty taktyke gromadzenia
1 obecnosci lokalnych grup w momentach tzw. wymierzania sprawiedli-
wosci, ktore w rzeczywistosci przemieniaty si¢ w publiczne mordy) utrata
dobytku (spalone domy, grabieze dokonywane przez obie strony). I ta fala
migracji dotyczyta przede wszystkim ludzi mtodych, ale w szerszym prze-
dziale wickowym. W tej fali dominowaty kobiety, wiele z nich podejmo-
walo trud ucieczki z dzie¢mi (nie tylko swoimi).

Trzecia fala migracji z lat 1990-2000 obejmowata zaréwno jednostki,
jak i cate rodziny. Cecha charakterystyczna dla tego okresu byty migracje
powtorne oraz reemigracje. Wiele rodzin szczegdlnie z terendéw selvy po
raz drugi, a nawet trzeci, zmieniato miejsce zamieszkania uciekajac po-
nownie przed przemoca, co wynikalo z pelzajacego rozszerzajacego si¢
zasiggu konfliktu. Znajac juz przemoc i zagrozenia sprzed kilku lat, w mo-
mencie ponownego pojawienia si¢ guerrilli, sit antynarkotykowych oraz
sit zbrojnych w nowym miejscu pobytu po raz kolejny porzucali domo-
stwa w poszukiwaniu spokoju. W drugiej potowie tego okresu przesiedlen
miaty tez miejsce pierwsze proby reemigracji, powrotow po wielu latach
na tereny rodzinne, co zwiazane bylo z wygasaniem wojny w prowincjach
srodkowoandyjskich i przesuwaniem terenu dziatan na wschodnie obsza-
ry selvy. Wszystkie proby reemigracji, mimo agitacji i wsparcia ze strony
wiadz, konczyty si¢ jednak niepowodzeniami.

Wiadze organizowaty szumne pokazowe akcje pomocy ze strony pan-
stwa, jak i spoleczenstwa cywilnego (kosciota, organizacji ONG) w mo-
mencie przesiedlenia potem pozostawialy reemigrantow samych sobie.
Ich wieloletnie pobyty w $srodowisku miejskim byty nie do zaakceptowa-
nia dla mtodziezy nieznajacej zycia wiejskiego. Nawet przy okresach
wsparcia ze strony wladz na nowe zagospodarowanie, reemigranci
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chytkiem po krétszym lub dhuzszym okresie powracali do miast. Wyni-
kato to poza przestankami kulturowymi (obcymi dla dzieci reemigrantow)
takze z faktu stopnia zdewastowania regiondw gorskich w zakresie eko-
nomii, rozpadu organizacji spotecznych. Istotnym czynnikiem byto tez
dla reemigrantow ograniczone poczucie bezpieczenstwa. Lokalne prorzado-
we Organizacje Samoobrony o charakterze paramilitarnym nie budzily
zaufania reemigrantow. To z ich powodu wielu przed laty wyemigrowato
do miast. Ludno$¢ miejscowa takze niechg¢tnie przyjmowata reemigran-
tow, oceniajac ich jako zdrajcow, ktorzy opuscili ziemie rodzinne na rzecz
»wygodnego” zycia w miastach.

Wysoka skala przesiedlen z terenow gorskich po 1980 r. dowodzi skali
zagrozenia i braku poczucia bezpieczenstwa, jakie pojawity si¢ na tere-
nach wiejskich wérod ludnosci cywilnej, stopnia rozbicia systeméw eko-
nomicznych, mechanizmoéw pracy do jakich musiato dochodzi¢ z powodu
wyludniania okres$lonych osad i regionow, braku podstaw zapewniajacych
przetrwanie i funkcjonowanie rodzin.

Uciekajaca z terenéw gorskich ludnosé¢ charakteryzowat okres§lony ze-
spot cech. Migrujacy byli jednorodni, jezeli chodzi o miejsce pochodze-
nia, przynalezno$¢ etniczna i kulturowa. W 77% rekrutowali si¢ sposrod
ludnosci Indianskiej, a tylko w 23% z metyskiej, wywodzac si¢ z wiejskich
departamentow w prowincjach Ayacucho, Huancavelica, Junin, a potem
Puno (Cuanto 19971 2001). Ludno$¢ ta w przewazajacej wigkszosci byta
monolingwistyczna postugujaca si¢ tylko jezykiem kiczua przy stabej
znajomosci hiszpanskiego charakteryzujacej gtownie mgzczyzn. Migran-
ci nie byli grupa shomogenizowana, jezeli chodzi o motywacje przesie-
dlen, tzn. czynnikow jakie wplynetly bezposrednio na ich decyzj¢ o porzuceniu
miejsca pochodzenia. Zalezne to byto od charakteru migracji: dobrowol-
nej lub wymuszonej, wywotanej dziataniami panstwowych Sit Zbrojnych
lub guerrilli. Przesiedlencow podzieli¢ nalezy takze z punktu widzenia
miejsca migracji: na wewnatrz i interprowincjalne. Grupy przesiedlencow
roznity si¢ ponadto w zaleznosci od odmiennych sytuacji, z jakimi bory-
katy si¢ po przybyciu do nowego miejsca pobytu co zwiazane byto z kolei
z nastawieniem grup przyjmujacych: pozytywnym, negatywnym lub obo-
jetnym. Konsekwencja tego byty rézne drogi asymilacji lub adaptacji, od-
dolnej oraz odgornej w nowym srodowisku. Do dzis$ te wlasnie elementy
wciaz dziela dawnych migrantow, chociaz przez lata fakty te skrywato.

Jedna z najistotniejszych cech migracji przesiedlenczych lat 1980-2000
w Peru bylo ich sfeminizowanie. Blisko 70% z migrujacych stanowity ko-
biety (CEPRODEP 1997; Cuanto 2001). Scharakteryzowanie roli ptci jest
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elementem istotnym nie dlatego, ze kobiety stanowily zdecydowana
wigkszo$¢, ale takze dlatego, Ze to one od poczatku byly inicjatorkami
przesiedlen, kierujac si¢ innymi celami niz m¢zczyzni oraz z powodu wig-
kszych trudnosci, z jakimi przyjmowato je Srodowisko miejskie.

Gdy wojna, walka zbrojna byla przede wszystkim problemem mgz-
czyzn, (chociaz po stronie guerrilli walczyly takze licznie kobiety) migra-
cje przesiedlencze staty si¢ w dominujacym zakresie problemem kobiet.
Dziatania militarne (niezaleznie czy po stronie pro- czy antyrzadowej)
miaty charakter zorganizowany odwrotnie niz migracje. Gdy guerrillia
1 wojsko swoimi dziataniami zmierzaty do unicestwienia przeciwnika, mi-
gracje miaty na celu zapewnienie bezpieczenstwa, obrong zycia rodzin
1 dzieci. Ten cel nadrzedny wymieniaty kobiety zarowno w momencie
przesiedlen, jak i dzi$ po 20 latach. Dlatego tez to opinie kobiet sa tak waz-
ne w badaniu procesu przesiedlen. Kobiety byty niewatpliwie inspirator-
kami pierwszej fali inicjalnej migracji, to one podejmowaty trudne decyzje
o wyborze i wystaniu okre§lonych cztonkow rodziny z terenow gorskich.
Ich celem byto odsunigcie bliskich od sceny przemocy. W drugiej fali mi-
gracji to kobiety jako pierwsze Scieraly si¢ z nowymi trudnoéciami i wy-
zwaniami, jakie niosto przesiedlenie, to one tez braty na swoje barki formy
przemocy, jakie pojawialy si¢ w nowych miejscach osiedlenia oraz poszu-
kiwaty i wybieraly rézne drogi asymilacji 1 adaptacji dla najblizszych.
W trzeciej fali migracji w probach reemigracji to takze kobiety byly ini-
cjatorkami powrotow na tereny rodzinne. Kierowaty si¢ tesknota za utra-
conym wyidealizowanym przez lata §rodowiskiem, ktorych decyzji nie
rozumiato zupetnie wychowane juz w warunkach miejskich ich potomstwo.

W procesach migracji istotna byla nie tylko pte¢ migrantow, ale tez
wiek i status rodzinny. Na migracje decydowaty si¢ kobiety mtode pomig-
dzy 14 a 34 rokiem zycia. 60% sposrod nich stanowity kobiety samotne
wdowy lub osoby, ktorych cztonkowie rodzin uznani zostali za zaginio-
nych. Kolejnym bardzo waznym wyznacznikiem byt fakt, ze wigkszos¢
znich byta obarczona potomstwem, nie tylko wtasnym, ale takze bliskich.
Towarzyszace kobietom dzieci rekrutowaly sig takze z nieletniego rodzen-
stwa lub osieroconego potomstwa krewnych.

Obie ptcie w momencie migracji stykatly si¢ zdwoma trudno$ciami, ta-
kimi jak zmiany $srodowiska ekologicznego — z terendw wiejskich wyso-
kogorskich, zimnych przenoszono si¢ na obrzeza miast lezacych czgsto na
wybrzezu o zupetnie innym klimacie oraz catkowita utrata dobytku mate-
rialnego lub pozostawienie go na terenach porzuconych, co sprawiato, ze
przesiedlency przybywali do miast, majac $wiadomo$¢ swego ubostwa.
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To kobiety charakteryzowat jednak okreslony znacznie szerszy zespot
cech niz me¢zezyzn.

Migrowaly one po utracie partnera, rodzicow lub dzieci w stanie cig-
zkiej traumy, gdy z dnia na dzien musialy sta¢ si¢ glowami rodziny. Naj-
czesciej ze $wiadomoscia pozostawienia w miejscu rodziny starszych jej
cztonkow (rodzicow lub dziadkow) narazonych na przemoc. Wigkszos¢
z nich byla w momencie przesiedlenia w fatalnym stanie fizycznym i psy-
chicznym, z ktérym musiaty sobie radzi¢ (trudy migracji, rany postrza-
towe, pobicia, gwalty). Bol po utracie najblizszych, strach, Igk, pamig¢
traumatycznych doswiadczen wyniesionych z miejsca pochodzenia i no-
wych, jakich dostarczato im obce nieznane $§rodowisko miejskie. Wigk-
szo$¢ byta w stanie glgbokich depresji, a cz¢$¢ powaznie chora fizycznie.
Stanowity generalnie grupg szczegolnie zdeterminowana, co wynikato
z faktu, ze wigkszo$¢ byla obarczona nieletnim potomstwem (Srednio od
3-5), o ktérego dalszy byt musiata walczy¢é w nowych warunkach.

Na kobiety spadata w momencie przesiedlenia konieczno$¢ dostoso-
wywania si¢ naraz do kilku nowych rél spotecznych, glowy rodziny, zywi-
ciela, ktory szukat nowych mozliwosci ekonomicznych zapewniajacych
przetrwanie najblizszym, osoby oswajajacej kulturowo najblizszych z no-
wym, nieznanym i im samym $rodowiskiem, osoby, od ktérej umiejgtno-
$ci zalezato nawiazanie nowych relacji spotecznych niezbednych do zycia
w nowych warunkach.

Podkresli¢ nalezy, ze kobiety tracity w momencie migracji swoja do-
tychczasowa tozsamos$¢ spoteczna wynikajaca z ptci. Na terenach wiej-
skich byty bardziej obciazone praca niz ich rowie$nice w miastach (byty
zonami i matkami, a ponadto pracowaly fizycznie na réwni z m¢zczyzna-
mi), ale w sensie spoteczno-kulturowym ich status byt zdecydowanie wyz-
szy niz mieszkanek miast. Miaty prawo glosu w strukturach zgromadzen
wspolnotowych, pelnity rownolegle do meskich funkcje w zyciu obrzedo-
wo-rytualnym. Przenoszac si¢ do miast na tereny o dominujacej pozycji
mezczyzny 1 obyczajowosci macho znajdowaty si¢ w sytuacjach zupetnie
nowych i nieznanych im z punktu widzenia traktowania kobiet.

Podstawowa trudno$¢ obok poszukiwan mozliwosci przetrwania eko-
nomicznego najblizszych stanowity dla migrantek uwarunkowania kultu-
rowe. Kobiety w znacznie wigkszym stopniu niz me¢zczyzn charakteryzowat
brak znajomosci jezyka hiszpanskiego, analfabetyzm, brak orientacji po-
ruszania si¢ w warunkach miejskich i jakichkolwiek kwalifikacji do pod-
jecia pracy. Mezczyzni mieli tatwiejszy start, gdyz mogli podejmowaé
pracg wszedzie: w sektorze nieformalnym, ale cz¢sto znajdowali tez
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zatrudnienie jako niewykwalifikowani robotnicy na budowie czy w fabry-
kach. Kobietom pozostawat wytacznie sektor nieformalny. Od ich inwen-
cji zalezal byt od kilku do kilkunastu os6b. Ponadto mezczyzni czgsto
w warunkach miejskich mimo wspdlnych traumatycznych przezy¢ porzu-
cali rodziny, dostosowujac si¢ do panujacej obyczajowosci machizmu,
zaktadajac kolejne rodziny.

Ograniczeniem dodatkowym dla kobiet byto odnalezienie si¢ w spo-
teczenstwie, gdzie wszystkie dokumenty wydawano na me¢zczyzn. W wa-
runkach wiejskich w tradycyjnych strukturach nie stanowito to przeszkody.
W mie$cie odwrotnie — brak dokumentéw byt utrudnieniem, podobnie jak
fakt samotnos$ci kobiet. Brak partnera utraconego na ogot w tragicznych
okoliczno$ciach nie stanowit powodu wspolczucia i mobilizacji otoczenia
do pomocy jak byto w miejscach pochodzenia, a narazat kobiety na dodat-
kowe stresy.

Samotnos¢, brak partnera w miescie stawat si¢ elementem dodatkowej
traumy. Wigkszo$¢ z kobiet nie byta gotowa ani na nowe zwiazki z mez-
czyznami, ani na akceptowanie niezrozumiatych wymogow, co utrudniato
nie tylko relacje codzienne z otoczeniem, ale miato tez swoje inne konse-
kwencje. Narazato kobiety na napasci na tle obyczajowym, rabunkowym
i seksualnym.

Migrantki byly dyskryminowane przez obowiazujace w kraju prawo
i obyczajowos$¢, z ktorymi nie miaty nigdy wezesniej stycznosci. Niemal
wszystkie nie posiadaly zadnych dokumentdw. Dopiero w latach 1990-1992
wprowadzono obowiazek wydawania dokumentéw kobietom.

Mezczyzni przesiedlency, mimo ze stanowiacy mniejszo$¢ wsrdéd mi-
grantow mieli zdecydowanie tatwiejszy start w warunkach miejskich niz
kobiety. Dostawali dokumenty, przydziaty na jedzenie, instytucje po-
zarzadowe wspomagaty ich w poszukiwaniu pracy, gdy kobiety w biuro-
kratycznych strukturach miejskich dekady lat 80. gingly, co dodatkowo
komplikowato ich zycie. W nowych miejscach zamieszkania kobiety spo-
tykaty sig tez z wyzsza skala agresji, przemocy i dyskryminacji kulturo-
wej niz mezczyzni, wynikajacej z ich odmiennos$ci zewngtrznej, braku
znajomosci jezyka i faktu samotnosci (braku partnera).

Migrantki spotykaty si¢ z dyskryminacja kulturowa, szczegolnie za-
uwazalng w wypadku przesiedlen interregionalnych. Miasta stosowaty
zroznicowane formy naciskow i presji, ktoére odbywaty sig przez lata pod
okiem instytucji panstwowych, jak i rozmaitych organizacji pozarzado-
wych. Wobec przybyszy uruchamiano mechanizmy, ktére mialy teore-
tycznie pomoc im, a w praktyce byly wysoko urazowe. Wskutek tych
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naciskow doszto do nowej masowej fali metyzacji spoteczenstwa peru-
wianskiego i towarzyszacego temu znaczacego skurczenia grup identyfi-
kujacych si¢ z pochodzeniem indianskim. Te mechanizmy znéw bardziej
dotykaty kobiet niz m¢zczyzn. M¢zczyzni migranci i dzieci wizualnie nie
wyrdzniali sig tak silnie ze sSrodowiska miejskiego jak kobiety, nie podda-
wani presjom otoczenia w sposob naturalny zmieniali si¢. Kobiety jako
odpowiedzialne za byt rodziny miaty podstawowe klopoty z porozumie-
waniem si¢, me¢zczyzni z racji wezesniejszych na ogoét kontaktow znali
zawsze cho¢ w minimalnym stopniu j¢zyk. Kobiety wyr6zniat wizualnie
etniczny ubiodr i uczesanie, co stawato si¢ przedmiotem drwin, szykan
1 wySmiewania otoczenia, czego po trudnych przebytych doswiadcze-
niach nie byly w stanie zrozumiec.
Ilustruje to wypowiedz jednej z migrantek z lat 80.

»Wysmiewano si¢ z nas za str6j, warkocze, dzieci noszone na plecach.
Dochodzito do tego, ze moj kuzyn udawal, Ze mnie nie zna aby
w stolowce ludowej dostac jedzenie. My nie rozumiaty$my z corkami
dlaczego. Potem kuzyn dzielit si¢ z nami tym co dostal, ale to byto za
malo na 4 osoby”. (Salwy)

Drogi asymilacji i adaptacji byly tez r6zne, ale na og6t bolesne. Zdecy-
dowanie tatwiejsze byty dla grup migrujacych z wtasnego wyboru, trud-
niejsze dla oséb zmuszonych do migracji.

Pierwsza grupa obejmowata:

1. Tych, ktérzy migrowali kilkuosobowymi grupami dobrowolnie z wtas-
nego wyboru, porzucajac rodzinne wioski na rzecz przeniesienia si¢ do
pobliskich miast, miasteczek czy w poblize baz wojskowych. Nie na-
stgpowato u nich (mimo utraty dobytku materialnego i domostwa)
kompletne rozbicie tozsamosci i istniejacych starych struktur spolecz-
nych. Musieli poszukiwa¢ nowych podstaw ekonomicznych, zmie-
niajac swa kulturg 1 obyczaje ale nie czynili tego gwattowanie, a tylko
dostosowywali sig stopniowo do wymogow nowego srodowiska, ktore
nie bylo czgsto tak odlegte od ich wiasnego. Czgsto znane im byto
z wczesniejszych podrézy np. handlowych, obecnosci na targach
w okresach poprzedzajacych konflikt.

2. Tych, ktérzy migrowali indywidualnie, ale w obrebie prowincji. Migra-
cja nie wywotywata wérdd nich szoku kulturowego. Nie poznali trud-
nosci jezykowych mogli porozumiewac si¢ z otoczeniem. Jezyk Kiczua
1 pochodzenie z terenéw wiejskich ulatwiato im, a nie utrudnialo kon-
takty. Byli przez przyjmujace srodowisko traktowani jako ofiary wojny.
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Trudniejsza byla sytuacja 2 innych grup:

1. Tych, ktérzy zostali zmuszeni do opuszczenia wtasnych doméw wsku-
tek: kompletnej dewastacji ich miejsc zamieszkania, wypalonych,
zbombardowanych wsi.

2. Tych, ktoérzy uciekali, bo znajdowali si¢ na czarnych listach sendero
lub wojsk.

Te migracje miaty na og6t charakter interregionalny, a przyjmujace je
grupy znajdujac si¢ z dala od teatru wojny traktowaty ich nierzadko jak in-
truzéw, zalewajacych ich wlasne $rodowisko.

Sytuacja migrujacych uzalezniona byta tez od kierunkow migracji
w kierunku wschodniej selvy oraz na tereny wybrzeza. Migrujacy do
wschodniej selvy na dtuzszy czas zapewniali sobie spokdj, nie mieli tez
wigkszych problemoéw bytowych i samoorganizacyjnych. Ich glowna
trudnos$¢ polegata na adaptacji do odmiennego $srodowiska ekologiczne-
go. Mieszkancy selvy byli otwarci na odmienno$¢ przybyszoéw, gdyz na
tych terenach caty czas miaty miejsce fluktuacje niewielkich grup ludno-
$ci naptywowej. Mimo izolowanego zycia wigcej wiedzieli tez o wojnie
1 przemocy, przed ktora migranci uciekali, niz mieszkancy costy. Przesie-
dlency przyjmowani wigc byli zyczliwie i wiaczali si¢ bez wigkszych pro-
bleméw w istniejace lokalne struktury spoleczne.

Inaczej bylo z migrujacymi na wybrzeze. Ludnos¢ uciekata przede
wszystkim do Limy. W Limie setki rodzin z terenow wiejskich miato
swych krewnych i powinowatych z wczesniejszych fal migracji lat 70.
U nich szukali pomocy. Krewni mieszkancy stolicy tworzyli nieformalne
struktury bardzo pomocne, dostarczali podstawowych informacji, utat-
wiali uciekinierom komunikacj¢ petnili funkcje katalizatora utatwia-
jacego asymilacjg. Tradycyjne nieformalne wigzy i mechanizmy pomocy
funkcjonowaty szczegolnie skutecznie w pierwszej wstepnej fazie migra-
cji. Skala migracji przybrata jednak tak na sile po 1983 r., Ze z czasem ani
krewni, ani organizacje ludowe nie mogty sprosta¢ w niesieniu pomocy
przesiedlencom (ILSA 1994).

Fatalna rolg odegrala tez niewiedza limenczykow na temat rzeczywi-
stej skali przemocy majacej miejsce w Andach (Coronel 2003). Mieszkan-
cy stolicy nie traktowali migrantéw z sympatig i wspdlczuciem, a w
wigkszosci wypadkow wrecz widzieli w nich szarancze, zaktocajaca po-
rzadki miejskie. Cz¢$¢ nie rozumiata przyczyn nedzy ludnosci naptywo-
wej, wigkszo$¢ nie akceptowata odmiennosci kulturowej i obyczajowe;.
Odmienno$¢ byta powodem drwin nawet ze strony tych obywateli, kto-
rych rodzice przybyli zaledwie kilka lub kilkanascie lat wcze$niej takze
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z terendw wiejskich, tylko ze nie w tak tragicznych okoliczno$ciach (mi-
gracja ekonomiczna do miast przetomu lat 60-70).

Miasta, a szczegolnie stolica zapewniata jednak przesiedlencom lat
80-90 sprawdzone wsparcie organizacyjne, do ktorych wigkszos¢ z ko-
biet z czasem trafiala (Del Pino 2003:61).

Kobiety migrantki probowaty w wypadkach przesiedlen prowincjal-
nych tworzy¢ wlasne oddolne stowarzyszenia przesiedlencow. Starano si¢
w nich wzorowaé na utraconych tradycjach samorzadowych wyniesio-
nych ze wspolnot. Tam, gdzie duze grupy ludnos$ci z pobliskich terenow
przemieszczaly si¢ z w poblize najblizszych miast, migranci, mimo ze
uciekajacy z terenow pochodzenia indywidualnie, nie tracili catkowicie
swej tradycyjnej tozsamos$ci. Male miasta przy nieduzej liczbie mieszkan-
cow utatwiaty ludnosci naplywowej odnalezienie powinowatych, sasiadow
blizszych lub dalszych, co silnie spajatlo w nowym miejscu migrantow.
Utrzymywanie nawet nielicznych relacji bezposrednich bylo gwarantem
tozsamosci, ktérych pozbawiani byli migranci interprowincjonalni.
W tym drugim wypadku rozbicie, zagubienie i rozproszenie migrujacych
wywodzacych si¢ z najrozmaitszych terenéw o réoznych tradycjach spra-
wiato, ze ,,gingli” w srodowisku miejskim. W duzych miastach istniaty or-
ganizacje przesiedlonych, do ktorych niektorzy migranci trafiali. Pomoc
zalezata jednak od interpretacji powodow przesiedlenia. Ci, ktorzy win-
nych widzieli w wojsku i policji byli niechgtnie widziani i podejrzewani
o kontakty z terrorystami.

Silnym wsparciem dla migrantéw wyréwnujacym mankamenty orga-
nizacji oddolnych staty si¢ ssmopomocowe organizacje kobiece oraz ko$-
cielne organizacje — Kluby Matek. Te pierwsze stowarzyszenia majace
swoja dtuga histori¢ w Limie, okrzepte organizacyjnie staty si¢ podstawa
stabilizacji dla wigkszosci rodzin przesiedlencow. W wypadku drugich —
Klubéw Matek — rozwingly si¢ one szczegdlnie w rejonie Ayacucho
1 Puno dopiero w okresie przemocy, za sprawg silnego wsparcia najpierw
odtamu konserwatywnego KoS$ciota katolickiego, a po 1985 r. dzigki poli-
tyce prezydenta Alana Garcii. Oba typy organizacji wspomagaly kobiety
— migrantki, ale takze za okre§long ceng. Ta ceng byla zmiana tozsamosci
i prawdy o pamigci. Tylko w prov. Ayacucho ok. 30 tys. kobiet wchtongly
Kluby Matek. W Limie liczba uczestniczek nie jest znana, ale wzrost licz-
by Klubow z 20 w 1978 r. do 100 w 1986 r. 1 200 w 1995 r. moéwi sam za
siebie (Blonded 1994, Coral 1999).

Kobiety, znajdujac si¢ pod opieka Klubow Matek miaty utatwiony start
1 pomoc materialng, ale musialy podporzadkowywac si¢ obowiazujacym
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regutom. Reguly polegaty na odrzucaniu zewngtrznych atrybutéw indian-
sko$ci (ubioru i jezyka), przyjecia okreslonego prorzadowego stano-
wiska wobec przemocy niezgodnego z prawda i odczuciami wielu kobiet.
Udzial w Klubach Matek z ww. powodéw nie dla wszystkich migrantek
byt do zaakceptowania. Odejscie wiazato si¢ czgsto z kolejnym ciosem,
odrzuceniem przez Kosciot. Kosciot katolicki szczegodlnie w prow. Aya-
cucho utozsamiat przemoc wylacznie z dziataniami guerrilli, ktore wiazat
z pochodzeniem indianskim uczestnikow. Posiadanie w rodzinie zaginio-
nych, méwienie o przemocy policji czy wojska jako przyczynie migracji,
réwnato si¢ przychylnosci dla terroryzmu. Duchowni katoliccy nie odwie-
dzali poza nielicznymi wypadkami terenow wiejskich przez ponad 15 Iat,
ale narzucali oficjalne stanowisko hierarchéw KoS$ciota wiernym. Mi-
grantki po cigzkich do$wiadczeniach osobistych, przenoszac si¢ do miast
szukaty, co naturalne, wsparcia w wierze i mozliwos$ci uczestnictwa w zy-
ciu religijnym. Demonstrowanie zatoby, wspominanie o przemocy sit na-
rodowych zaznanych w rodzinnych miejscowos$ciach narazato je takze na
izolacje w zakresie zycia religijnego. W mniej drastycznej formie, ale
podobne stanowisko przyjmowaly organizacje ludowe w Limie i organi-
zacje pozarzadowe, ktore teoretycznie nie powinny ulega¢ naciskom poli-
tycznym.

Tak wigc organizacje katolickie, ludowe (kobiece) i pozarzadowe,
ktérych celem bylo niesienie pomocy, zmieniajac prawdziwe przyczyny
migracji, poddawaly migrantki dodatkowym presjom. Przyktadowo
w stotdéwkach ludowych doskonale rozwijajacych si¢ w Limie nie bylo
mozna otrzymac positkéw czy mleka dla dzieci o ile mowilto si¢ w jezyku
kiczua. Agresorem — jedynym winnym przemocy — mogty by¢ tylko od-
dziaty guerrilli, co w 40% nie odpowiadalo prawdzie. Kobiety stawaly
przed nowymi dylematami, takimi jak zapewnienie bytu dzieciom, za
cen¢ wdzigcznosci wobec tych, ktorych czgsto obwiniaty o swe nieszczg-
$cia, akceptacja mozliwoS$ci uczestnictwa w zyciu religijnym, ale za ceng
przemilczania prawdy czy odrzucenie pomocy materialnej i wsparcia du-
chowego w religii poprzez poszukiwania wiasnej drogi przetrwania.

W ten sposodb wymienione wyzej organizacje posrednio wymuszaty
1 uczyly kobiety milczenia, skrywania swych opinii, nie wspominania
o prawdziwych przyczynach ucieczek z terendw pochodzenia. W imig
przetrwania fizycznego najblizszych wigkszos$¢ kobiet przyjmowata takie
zewngtrzne postawy niezgodne z ich wlasnymi pogladami, godzac si¢
z oczekiwanymi od nich przez otoczenie. Miasto uczyto je nowych za-
chowan: zaklamania, hipokryzji i sprytu, ktore tylko niektoére umiaty
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umiej¢tnie wykorzystaé. Niektore, dostosowujac si¢ do narzucanych regut,
doskonale adoptowaly sig, odnajdujac wreez cel zycia we wspOtpracy
z organizacjami samopomocowymi. Dla wielu stalo si¢ to sposobem od-
nalezienia w nowej rzeczywisto$ci spotecznej, glowna forma aktywnosci,
doskonalonej przez nastgpne lata. Organizacje takie dawaty mozliwosci
rozwijania szerszych relacji spotecznych, nabywania nowych umiej¢tno-
$ci, poprawy bytu rodziny, a nawet awansu. Wiele z kobiet uzalezniato si¢
wreez od organizacji kobiecych, pracujac w kolejnych planach pomocy.
Dzi$ niektére z nich to ujawniaja:

,-..gdyby nie organizacje pozarzadowe, plany pomocy, nie miatabym

pracy. Od moich umiejgtnosci przekonywania innych zalezy byt moje;j

rodziny. Nie umiem nic innego...” (Rofelia— migrantka z Vigsuahau).

Wigkszo$¢ z migrantek korzystata z pomocy materialnej, ale zamykata
si¢ w sobie, dystansowatly si¢ na wiele lat od zycia spotecznego lub pozo-
rowaty aktywnos$¢ proorganizacyjna, co z jednej strony ostabiato auten-
tyczno$¢ ruchu z drugiej utrudnialo tysigcom kobiet wyjscie ze stanu
trajektorii czgsto obecnego do dzis.

.. Dzieci gdy uciekalismy byly zbyt mate, ale opowiadatam im o in-
nym naszym zyciu we wspolnocie o §wigtach, solidarnosci, goscinno-
$ci... tgsknota za tamtym zyciem towarzyszy mi caty czas, ale zyj¢
tutaj i moge tylko pamigtac, cierpie¢ nie méwiac o tym glosno...”
(Augusta).

Tylko nieliczne kobiety odchodzity z organizacji, nie godzac si¢ z ko-
niecznoscig odrzucenia ich prawdy, ich prawa do pamigci, co wiazalo sig
ze znacznie trudniejsza walka o przetrwanie i zapewnienie bytu rodzinie.

»-..probowatam szuka¢ pomocy w klubie matek, potem organizacji
przesiedlonych ale wszgdzie mialtam zapomnie¢ kto zabil mojego
syna, i ojca, kto spalit nasz dom, dlaczego uciektam do miasta... Byto
bardzo cigzko, byliSmy sami, ale dzieci wychowatam. Teraz mamy ro-
dzing, nowych sasiadow i pamig¢, ktorej nie zniszczytam...” (Amalia).

k %k %k

Wstrzas, jakim byt dtugotrwaty konflikt zbrojny w Peru, zmienit obraz
demograficzny i spoteczno-kulturowy kraju. Jednym z podstawowych
elementdéw tego procesu byta masowa niekontrolowana migracja z tere-
néw wiejskich do miast wywotana przemoca polityczna. Co warte pod-
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kreslenia, migracje w pierwszej kolejnosci wywotane zostaty przemoca
Pafistwowych Sit Zbrojnych, a w drugiej guerrilli. Nieodlaczna czg¢$cia
migracji przesiedlenczej stato si¢ kurczenie, zawgzanie obszarow za-
mieszkatych przez ludnos$¢ pochodzenia indianskiego na rzecz rozrostu
liczby ludno$ci identyfikujacej si¢ z kultura Metyska. Proces ten rozwinat
si¢ nie tylko wskutek fluktuacji ludno$ci do miast i wyludniania obszaréw
wiejskich, ale przede wszystkim w wyniku wymuszanej metysacji kultury,
jaka narzucato migrantom miasto. Wtadze, przedstawiciele roznych orga-
nizacji pozarzadowych oraz mieszkancy Limy wywierali rdznego rodzaju
presje na przybyszach m.in. poprzez instytucje edukacyjne, ekonomiczne,
samopomocowe. Nieprzewidzianym, ale pozytywnym efektem migracji
przesiedlenczych stalty si¢ zmiany w zakresie pozycji spotecznej kobiet
w kraju. Migracje przesiedlencze byly silnie sfeminizowane. Struktury
instytucjonalne istniejace w miastach poprzez kobiece stowarzyszenia
samopomocowe utatwialy migrantkom start w miescie, ale za ceng odrzu-
cenia ich pamigci o przemocy jako niezgodnej z obowiazujaca w kraju
1 wlasnej tozsamosci indianskiej. Te organizacje byly wigc poczatkowo
istotnym instrumentem w metyzacji kulturowej migrantek. Z czasem jak
dzi$ si¢ okazuje poprzez te same organizacje kobiety — zasymilowane juz
migrantki zaczglty wywieraé presj¢ na zmiany w pozycji kobiet w kraju.
Byte migrantki dzigki posiadanym do$wiadczeniom, wieloletnim nego-
cjowaniem o uznanie swej pozycji, posiadaniu znacznie wyzszego stopnia
samodzielnosci spotecznej zdobytego dzigki walce o przetrwanie w warun-
kach miejskich, niezaleznosci ekonomicznej z powodzeniem domagac si¢
zaczely zmian w sposobie traktowania ich przez machistowskie otoczenie.
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Summary

The shock of the lengthy military conflict in Peru changed the demographic, social
and cultural outlook of that country. One of the basic elements of this process was un-
controlled mass migration from rural areas to towns, brought about by political vio-
lence.

Displacement migrations were strongly feminized. Institutional structures that
emerged in towns, via women’s self-assistance societies facilitated the migrants’ accli-
matization in towns. However, they had to pay a price and to reject their memories of
violence by denying the Indian identity of the state and their own. Therefore, these or-
ganizations were initially, a significant element of cultural mestization of female mi-
grants. Now it transpires that the same organizations were used by the women and then
the assimilated migrants, to exert pressure demanding that the position of women in
Peru be changed. Former female migrants, who acquired experience and who, for
many years negotiated that their status be acknowledged, had a significantly higher de-
gree of social independence because of their struggle to survive in urban conditions.
They were also financially independent and began to successfully demand that their
macho environment treat them in a different manner.



